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In.
INTRODUOCION.

Divididos los pueLlos americanos en diferentes Estndos p:lrl\
gc'ZIH' de gobiernos que a distancias proporcionadas pllednn ocnr-
rir oportunamente al remedio de sus nect'sldades; se hallan IIni-
dos para todo lo demas por un mismo itlioma que hace comu-
nes a todos ellos los tesoros inteh'ctuales y los progresos de la
civilizacion de cada lino

Pero ¿ subsistirá siempre inalt~rable el itlioma castellano en-
tre nosotros? ¿No podrán derivarse de él nuevos dialectos que vuel-
van estranjeros unus pueblos para otros? Si se . puede tl'mer
tan grande mal, a pesar de la imprenta, del vapor y de otros
ilJe~ti mables inver.tos que multiplican y aceleran los medios de
comunicflciou entre los diferentes pueblos de la tierra; deberian
los patriotas americanos hacer todo esfuerzo, para que la lengua
castellana se pronuncie y escriba con la mayor uniformidad po-
sible por todos los pueblos que la hablan.

Esta uniformidad podrá obtenerse principalm"nte simplificando
la ortugrafía: y esta solo podrá simplificane apelantlo a la
naturaleza que es la misma en todas partes, y qne en todo
impele al hombre a la simplicidad; porque la simpliCidad es
siempre i nerente a la perfecciono

Mas aun cuando se nos dispensase de atender a males tan
distantes de nosotros: aun cuando seamos capaces de ser wdife-
rentes al Juicio que formen de nosotros las jeneraciones futuras:
la lectura y la escritllra son las bases de. los conocimientos hu-
manos; y por consi~lliente debt'mos tener un sumo empeño en
facilitarlas a los niños, simplificando la ortografía lo mas que
podamos.

Formado el castellano de las voces de otros idiomas y con
especia lidad del latino; se tomó por regla la ('tim~lojía, y se in-
trodu\éron letras que no representan nir'gun sonido, y se repre-
sentáron dos sonidos por una sola letra, o al contrario, un solo
sonido por dos letras. Tambien se siguió el IlSO como re-
gIa, dándole mas fuerza que a la etimolo.iía: "de f"rma" que como
dice la Acarlemia Española "son muchas las dificultades que se
ofrecen pura escribir correctamente; porque no basta la pronun-
cia(;ion, ni saber la etirnolojía de las voces, sino que es preciso
tamblen averiguar si hay uso en contrario; pues halJiendole ha
de prevalecer, como árbitro de las lengll:Is. "

Keducidos a este conflIcto, r.unca podrémos salir de él, si no
ocurrimos al lwico principio en que debió fundarse el sistema de
la ortografía; para que fuese tan sencillo que cualquier niño
aprendiese brevemente a representar los sonidos de nuestra. lengua,
sin que lo confundan las reglas, ni lo atormentan las ~eepciones.
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IV.
, oí manadas de los signos snperfIuos: y ·cquívo,cos, que tanto COUí·'

plw,," hoy la ortografia Basta recordar cual es el olkio di' la
escritnra y el objeto de la ortografía, para que se conozca q~e
este principin no puede ser otro que una cabal correspondencia en':
1re los sonidos y lás letras que los representan; de tal suerte I.\u~
no haya letra que no tenga su distinto sonido, ni sonidn que no
tenga Sil diferente letra. Solo por este principio podrémos ser
consecuentes, haciendo que !lsi como I"s palabras corresponden
a los conceptos, así tambien las figuras de las letra" correspon-
dan a ¡"S voces' y solo de este modo podrémos llevar la escri-
al mayor grado de perfeccion de que es suceptible.

N o era posible que faltasen filólogos que procurasen refor-
mar la ortl1grafia castellana, conforme a este prIncipio. N ebrija
fué el primero; y nos admlrariamos de que no SH le haya seglli.
po fielmp.nte, sino sllpieramos cllan dificil es desarraigar un error
por evidentes qlle sean las r;·zones que lo combaten El ha bito,
la au'toridad, la vergü..,nza de adolJtar doctrinas contrarias a la8
que aprendimos desde niños, todas e,;tas son razones para él
comlln eJe 105 humbres; y razones de tal naturaleza que tienen
bilstallte fuerza para sobreponerse Ipor mucho til'mpo a la razQ!l
universal

Sin embargo la Academia E~pañola empezó desde el año
de 1741 la ¡irdua y difícil empresa de la reforma; pero fundán·
.dola en la pronunciación o correspondencía entre los sonidos y
.las letras, l!sí como en la etimolojia y el uso; sus aprt'ciables
.Úabajos son debIdos al primero de estos fundamentos; mientra8
que los dos ~Itimos, ,esto es la etimoloj¡a y el uso, solo han ser·
vicio 'para dete,,~rla en su curso, y para precipitarla en las con·
'tradicciones que luego manif"lstaréino's.

Apenas acababa la América eJe sacudir el yugo espaiíol, cuan·
.do algunos )Íij.ós de, Colómbia, persuadidos' de lJue su patria no
.podria ,gozar "de venL:dera libertad sino por la ilustracion; se pro-
pusieron ,ab~ir' el b~mino facilitan'do la lectura y escritura por me·
dio .pe lasfmplificacion de las reglas ortógraficas. Con este ob-
jeto ,publici'ron en la Biblioteca J1mericana y en el Repet·torio un si¡¡-
temá, que consideramos capaz de perfeccionar la ortografia; porque
se fUllda en solo la pronunciacion, que es la única que establece
~a cr.rresilondencia entre 'los sonidos y las letras.

N080tros hemos seguido este principio: y separándonos muy
poco de las reformas del Repertorio Jl1nericano, añadimos con sus
.mismos edi~ores, qU8 ni son singulares en su modo de pensar,
,~i )1an faltado hombres juiciosos que llevasen las reformas en
m~tería de' escritura algo mas lejos que ellos: y I¡ue si se ecsa-
.f.riinan sus r~glas ortogr<;ficas, se verá que apenas hay una que no '
. h:íya sido pl1e!"ta en pr~('tir.a antes de aora: como en la primera
,edición 'del Tet'encio, traducido por Pedro Slmon de Abril (Alcal~
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V.
de Henares, 15S:'3) en el ."(llrio in,qlrtt,irlo de In G¡'l'Iria del P.
Franr.i"c., Garau (B,\I'celollu 171 1) 'j e'ltre otros mudl"3 el eru-
dito l\,I.:,'1ans, en tiemfJos posteriorf's.

Es facil df'mostrar que la .-timn1ojía no puede servir de f,m-
damento para las refurmas ort"~r fi(~"s. ¿Q!lé mayor absurdo que
establecer como rf>gla de la escriturá de los pueblo" que h',y ha-
blan castellano la pro ,unciar.lon df' los pueblos q,¡e hablab"n [, tm
dos mil años ha? Y cOllcenamos con los editores del Repe¡·t.
(t 1 o pajo 34.) "que su ¡.¡iésem"s siempre la t:'tlmolojia ,le las
palabras de varia escritura para Indicarla en ellas: aun entónces la
pr<ietica que se recomienda con el odien, carel'eria de sernej>tnte
apoyo. Los que viendo escrito philosophia creyeSf'n que los Grie-
g08 l'scribian asi esta (J¡cclOn, se equivocarian oe medio ' medio,
Los Griegos señalaban el sonido ph con nna letra simfJle, de que
tal vez procedió la J; de manera que escribiendo ji/nsojia nos
acercamos en realidad mncho mas a la forma orilinal de esta dic-
cion, que no del modo que los Romanos se vip.ron obligados a
adoptar por el diferente sonido de Sil f Lo mismo decimos de
la práctIca de escribir .R.cheos, .R.chiles, Melrhisedech Ni los Grie.
gos, ni los Ht:breos escribiéron tal rlh porque reprpsentaban f'~te
30nido con' una sola letra, destinad & ~\lreSamente a ello ¿Qué
fnnoamento tienen, pues, en la etlm", 'li'l los que aconsejan es-
crihir las voces h •.breas o grieg'l~ a la romana?"

Oigamos aora a la Academia sobre algunas de las reformas
que nos prop¡:memos, "Siempre ser', !ln gran ost'lculo "dice" para
la perfeccion de la ortogr~fia la irrpgularidad con que pronuncia-
mos las combinaciones o silabas de la c y de la g con (as
vocales: por lo que tropie7an y dIficultan tanto en Sil pronuncia-
cinn cuando aprenden a silabar o deletrear los niños, los estra nle-
ros, y mucho mas los sordos mudos, que nI pueden pprcibir la
diferencia de los sonidos, ni ha llar razon para una anom:J.ii" o'
irregularidad tan e~traña. Algunos autores com,e AntonIO de Ne-
brija y Gonzalo Correas trataron de correjir este defecto, qllenp,n-
do el primero dejar a la e privativamente el sonido y oficio de
la le y de la q; y el segunrlo dárselo a la k con esclusion de
las otras dos: quedando a la z el sonido mas suave qne aun con-
serva la c 'con las vocales e, i, NI han f>tltado escritores que han
pretendido dar a la g en torlos los casos y combinacionp.s la
pronunciacion menos áspera que ya tiene con la a, o, ti, remi-
tiendo a la j t,oda la gutural fuerte: con lo cual se evitana el lISO
de la u, que se elide sin pronuneiarse despues ne-la g y siguien-
do otra vocal, com-o en guerra, g'uia, y la nota Ilam>tda c¡"ema o
los dos puntos que se ponen sobre la u cuando eBta ha de pro-
nunciarse, como en agüe1'o, vere-üenzl}. y otras. Pero la Acade-
mia, pesando las ventajas e inconvenientes de una reforma lile tan-o
ta transcendencia, ha preferido dejar que el uso de losdoc-
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VI.
tes abra camino para autorizarla con aciert'o y mayor oportunidl1d.l1
Si' esta circunspeccion nos parece estremada, a Jo menos es ev'i:
dent~ que un cuerpo tan respet'able como la Academia. se hhll~
sumamente, convencioo de la necesidad de hacer que desaparez-
ca esta' irreglllilfidad tan estraña¡ y que la reforma que hemol!
propuesto, es la, misma (]ue desea, autórizar luego que el usdde los doctos le abra el camino, Esto es por lo que respecta a la' /t:

Por lo que toca a la c hemos seguido la reforma de Ne~
brija. y' aunque en concepto de los editores del Repel'lori? JJme- '
"icano quiza hubiera sido mas acertado desterrar enteramente est~
léfra, sustituyéndole la q en el sl,mido fuerte, y la z en el suavet-
nos parece .que seria mas fácil retener la e y desechar la q; por-
qú'e para. uno y, ntro tenemos ya andado mas de la mitád del ca~
millo: para lo primero; porque la e se usa siempre con las vo'ca'.
les a, o, u" y a veces con e, i, como en las silabas ele, 'c!i, ere;
c~i: y para lo segundo; porque la q solo se usa eh las silabas
<¡'U,e, qui,. hasta el caso de haber la Academia desentendldose dé
la:.etimolpjla. y el mo,_ escribiendo elocuencia, cual, cuanto con "c.
P~rono habiendo ya duda de que todos desean la reforma, nb
no~, ,dete{l,~rémos en disputar sobre la figllra del signo que se
adopte,.. ,

Los antiguos casi habian desterrado la h de las dicciones don.
de no se pronuncia, escflbiendo ombre, ora, onin'. GonsulteRlos
P!l,~s, .c.om,oell,os.eqn I~ re?ta razoiJ, y ~Isemos este signo solo cuall-
do 'nl) sea superfluo, corno sm duda no lo es en cha, che, ~',

, Los. sonidos representados por ya, yé, yi, yo, yu, son distin.
tos de los representados por. ia, ie, ~i, io, iu: en yace, en gUaI'riia,
po';-eje!llplo" no pueden equivpcarse: en la primer palabra fa y'
hi+r~ara, ~n la seg~nda ~o: en, !a primera el sonido. es como
puesto" en. la seg~I.!1dasimple: en la pnmera la y se llama consonante,
en;}a ségupda vocal: sin em,oargo1 se ha intro~ucido una gran rori-
fu~!on, h,acie'!dl? en, algunos casos, que la y tome el lugar de
la i, como en soy" muy, ,Pedr,o y Juan, ~c pero ya empieza a
de~apa:recel' esta u~urpacion, ¡gobernándose algunos por una regla
tar¡ seii~i,lla corno usar la i siempre que es vocal, 'y lay siempre
qu~ es conson,an~e. .
," No vemQs por qué baya de condenarse la rr inicial, Decla-

rarse c'óntra es'ta 'reforma tan'. oviamente sujerida por la naturale-
za ·i.·tin,,~e la 'ort9grafI8, :jlegaJldo que parece fea, que ofende a
la vista? :~c.es ,llevar 4e,nasiado lejos el rigor caligráfico. .~un
dado cago de qu.e una misma. l,etra pue<!aparecer ermosa en cier-
tas co'mbin~ciqnes) disfotnie en otras; este defecto ,material sería
rnIlYinsig'r;ífióa\l,te·en'cól ..np~~¡¡<;ion<;lelas .dificultades a que nos
so~eten las' reglas y t;c~epci,onet!,' que 'són .,c,orísig~ieri¡~sa la irre-
gularidad, de una' ,. con -dos' ~9r;ridos. .HaY ot~os 9ÍJe defierú:len es-
ta 'jrregu1aridadescud¡¡d,ó$ del' UBO; mas' podiémos prrguntarles
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VII.
(por' qué admiten entónces la ch, la ñ y la Uf! "Si estos" dicen
los' editor&! del Reperto¡'io" hubiesen vivido cinco o seis SIglos ha,'
y hllhiese estado en ellus; hoy escribinamos lemll', lamal', [m'al',
lI" pretesto de no düplicar una: consonante en principio de diccion,
y les deberia nuestra escritura un embarazo mas"

Los edItores de! Repertorio "no t~enen por seguro que la x
se' resuelva o parta ecsacl:tl1lente ni . en los sonidos c, 8, como afir-
man casi todos, ni en los sonidos q, 8, como CquiziI acercándose
rilas a la verdadera pronunciaclOn) piensan algunos. "La Acade-
mia sient-a- por regla ql/e la x solo ha de tener el sonido suave,
eq\livalflnté a es, en todas las VOces d.onde se halle ¿ Aquien de-
bf'mos seguir? ¿ A la Academia Española y a casi todos, o al
R-epertol'io? Está bien que en lo tocante a la filosofia de la
lehgua sean los americanos tan buenos jueces como los españo-
les:, el mismo Repertorio es prueba de ello; pero en CUanto a la
orlólojia, que es el arte de pronunciar bien, nos parece que estos tie-
neh todavia mas motivos que los primeros para juzgar con mayor
aciel'tc,': Bajo este cóncepto seguImos desde luego a la Academia;
y ya que segun esta solo tiene la x un sonído suave equivalen-
te a cs, es forzoso escluirla 'por inútil.

Creen algurt03 muy 'puesto' en razon que cqnfundiéndose los
sonidos de la b y de la tl 'al pronuncia'rse; no se diferencllln en
la escritura, que debe ser una fiel copIa de la pronunciácion, y de
consiguiente se representen cdn unos mismos signos: consideran
que el contes'tó no daria lug~r a ambigü'edad: y añaden que ea
múT molesto el recurso' a una grall' lista de voces de duposa"or-
togrlifiá, miéntrlfs la. pr ctlca lleg1le a suplir el defecto de las re-
glás. Mas, aunqhe no hay duda que la pronunciacion de la b y
de 'la -ves díferente;' no nos toca averiguar si de esta' ¡Ijferencia
nacen dos son'ittos tan necesarids ;:>ara la parte music.al de la
lengua que deblfn preferirse a las ven'tajas de la reforma,

Cliando delHreamos la palabra mano, por ejemplo; pronun-
ciamos cuatrti :veces la e, 'como si la palabra fuese emeaeneo: no
asi' cuando deletreamos la pala'brá déb·il. Esta diferencia consiste
en' que el nombre que damos' a unas' letras tiene trl'!s sonidos, y
sólo dos el de c.tras; usándose Ila!Jlar semivocales las primeras,
y mudas las últimas; pero' como nada de esto trae utilidad ningu-
na, y solo sirve para confundir ti los que empiezan a delet¡ear¡
para tlui~nes es de suma imporJ,ancia que el nombre mismo de cana
Jetrá'recuerde el valor qU(! debe darsele en las combinaciones· si-
lábicas; nos parece necesaria una reforma.C que ya se prac.tic1\, por
algunos) contraida a simplificár el homure' 'de' las wmivo.caléS

t
quitaridoles la e que les antecede, y dejárid,olas como ,las qU,e,s.a.,
llamaban mudas: por ejemplo, me, ne, fe, en lugar de eme, ,ene, efe.

Tales son las refllrmas de' que nos . pa.recen suceptibles las
letras, para 'que la Ortografia llegue a mayor BencJlles y per-

,)
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V(J[.
fCCt-jon. , Consignauas en libros de mucho ~nérito, y sumamente
escasos entre ~osotros; nuestro trabüjo solo se. 11'i reducidO a ha-
cerlas bajar de la altura tn ljm fU ha¡:ulu,[J, ) pf>nerlas al
alcance -de t()~los, para que puedan conseguir con .el tiempo una
sancion Jenera!. '-' . ' ,.,

Dividida en dos capítulos la parte que Corresponde a .las le-
tras, hemos seguid6 fielmente: las reglas de la ACüdemia en " l. u no,
y prop1;Jesto las reform~s en, el otr~; de tal m(,~o 4ue el pr.íruero
se halla con absoluta mdependencla del st'gundo; para que pueda
servir aun a, los que se retraen d~ ecsamíne<r lo que le3 'iiegps-
ta, y abituados a colocar en esta clase toda ínnovacion o ref';rma,
se abstienen de leer los libros que las fl~omoeven.

. Péro le que principalmente h~mos tenido en vista es la uti-
lidad de' los ·maestros de escuela, que deben saber lüs reglas
vijentes' para enseñarlas a los niños; las irregularidüdes. para que
se las hagan notar; y' las reformas, para que' procuren introducir-
las con la dlsc~eciolJ necesaria, parpciénd1Jnos .que' sin ,~alir ,de.
sus limites, pueden desde aora niducir a práctica las siglllent.,¡;:

1. '" Variar el nombre de las consonante;;, que se Jlamaban
semivo~,ales. . . • l' ,

~ c<1 Usar j siempre que el sonido de la g es fuerte:
s. Id Suprimir la h cuando no suena ..
4, '" Usar la y solo clima, consonante ('!io) "

" Permitnsenos que volvamos a p. eguntar en conclusion ¿Como
se conseguirá la adop'CÍon jeneral de la reforma? Soja hay un
merlin, pero se~uro; porque con~ste en, (undar\!! en 'un prillcj-
pio comun a todos los hombres, de todos Jos paist's y de todas,
las edades, sin que ninguno pueda de:;¡echarlo bajo pena de in-
currir ,en un error mall1fiesto. 'Es verdad' que la razon humana
no tiene llna medida comun bien determpa,da; ¿ peró ños falta aca-,
so esta medida en todo? 110: las artes y las ciencias solo ecsis~
ten en cuauto tienen por base algun principio evidente para to-
dos. Si todo's ccnvieneri en que un retratista no puede retratar.
dos' personas que se parecen. enteráine!1te, sin valerse' de los mis-
mos colores. y razgos para ambas; todos convendrán tambiel'! ,en
que Jos mismos sonidf\s deben representarse por' las mismas letras,

. En cuanto a los acentos y notas de, ¡¡untuacion ,hemos segui-
do 'a la Ar.ademin, sin otra alteraCion que suprimir el ayento en
la preposicion a y ,en la disyuntiva o; pero el método que hemos
adoptado para esponer sus reglas, nos parece natur~l y sencillo.
--------_. ----- --, --._._-_._,-~---

(*) Esta int¡'oduccion se escl'Íbi'¡ mas de un nño despues ete
imp¡'esa la mayor ,parte del tmtarto de Ortog¡'''jza. Entónces no
'acababa de ¡:eso/verme, por unQ, especie de desconjianzr:, a P¡'~c-
tical' ente¡'amente eslas alteraciones, Desem'ia hoy que los maes-
l¡'os 'las adaptasen pam facililar el, l¡'abajo de los niños.
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ORTOGP..AI~IA CASTELL.\Nl~.

DE LJ1 OIl'1'{JGRJ1Fl.H. EN JENER.rlL.

Ort(lgrafia es el arte que enseña a escribir ron propiedad'.
Escribir es Iepresentar los sonidos d'e la voz por med·io d'e letras'.
Letra es una figura que representa los sonidos de que se COIH"

pone la' palahra,.
Palabra es un sonido o una reunion de sonidos que nos reprc~

senta alg.llll oh.1eto.
Las palabras forman períodos·.
Período es una, reun.ion de palabras que espresan' un pen .•amien-

to completo.
Las reglas sobre el órden de las letra~,· de las' palabras y de'

los período~ forman la Ortografia, cuyo objeto es dar el ver:dadero'
sentido a lo q.ue se escrib.e.

CA PI T'U 1.,0 1.0

DE LJ1S LE7'RJ1S:

S, J. o DEL NUMERO Y D1VJSJON DE LA.s LE'Í'R.I:s.<

Los sonidos con que se puede formar cualquiera palabra son veintisiete:·

Las letra~ que representan e~tos sonidos son las veintisiete siguientes:'

J.F.TRA.. I'RONUNCJAClON. LETRA. FRO" UNCIAClO:i.·

A a a N n ne
B b be Ñ ñ ñe
e c ce ze O o oen ch. che P p pe
D ti de' Q' q qll

E e e H r ne
F f fe S S' se
G '1 ge T t te,.,
H h che U u 11

l· 1- }. V v; ve
J .i jota X xc quis
1. I le Y y- ye o i grieg~\.
LL Ii. IJe Z z· z.ela.
Al m: lile

A;.
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(2)
1,os mnidos son simples o compuestos.
El sonido simple 5e representa por IIna letra que se llama vocal.
El sonid() compuesto se representa por una letra que se ¡¡ami

f:onsonante. Por lo que
Las letras se dividen en vocales y consonantes.

S '2.Q DE L.flS VOC.fl LES.

Vocal es la letra- que forma por sí sola un sonido simple y
-perfecto: a, o.

Las vocales son cinco: a, e, i, o, u. La 1/ 11~ce algunas veces de
vocal.

Se llaman vocales, porque se pronuncian de un solo golpe de
la voz; y sin ellas no pu"d" lJaber pronunciacion.

PaTa pronunciadas se eiena la boca por grados desde a hasta u.
Su. sonido f'S ¡,ugo tl breve
Ladistincion de sOllidos largos J breves es muy importante;

'Porque:
1. o Una misma 'vocal puerle variar el significado de la palabra,

segun sea larga o breve Cuando la primer (l de la palabra cantara
es larga sigmfica Ilna vH8ijH; cuando es larga la segunda significa
un tiempo del verbo canta,r; y otro tiempo de este mismo verbo
cuando es larga la tercera

2. o La .cadencia de los :versos pende del órden de los sonidos
largos y breves, '

3. o Do? vocales breves, pronunciadas .de golpe, forman lo que
:se llamadil1tungo; como línea, patf·ia.. I

S· 3.° DE L.flS DON,'" úN.flN TE S.

-Consonante .es la letra que forma .un son1do compuesto: como b,
.e, eh, d,j, g, h. 7, , 11, m. n, ti, p, q, r, s, t, v, x, y, z.

Se' llama COnSOl1'lOt(;,porque suena con otr'l ¡"tra
Todas las consolla otes ac"blln ,en e, escepto ¡, q, x, z.
Todas bs consonantes tienell un sonido invdrj,¡ble, escepto e,

g, r, x, y, que tienen dos sonidos.
, Tambianhay tres letras que tienen una figura doble, como
,eh, ll, ñ.

~. 4.° DE .LJJ:PRONUNCI.flCION DE LJJS CONSO."V.II.N_
7'ES.

Las consonantes se dividen· en cinco clases, seglln el órgano
por ·cuyo ,medio se pronuncian: labiales. dentales, linguales, paladiales
guturales y nasales.

Labiales, ¡son las que sel'lwnuncian por los labIOS, como b, p,¡, .m, !V.
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Dentales las que se ,mmunciüll por los dientes, como e, ch, S, ,!/,:.
Lingual€s las que se pronuncian por la lengua, como: d, f, 1, »,

r, sencilla o doble, '
Palalliales las que se pronuncian por 'el p:.lladar, ,como 1/, 'q,

,v, y las sílabas ca, co, cu.
Guturales la-s que se .pronuncian por la garg:ll1ta, ·como g, j.
No hay en castellano sonido <completo nasal; pero participaa

a;lgo de él la m, q¡, ,j,

Como algunas letras se pronuncian por dos órgano" partlclpan
tambien de sus respectivos nombres, y se clasifican como sigue:

Lingua1les dentales, d, t, <:, z, y las .sílabas ce, ci.
Lingua.¡ paJ.adia.l, n.
Labial dental, v.
Paladiales guturales, g, j.
La b se pronuncia arrojande el aliento blandamente al tiempo

-de abrir los labio3, cerrados no por la parte de afucra sino pega-
,dos por el medio. Es necesario no confllnd-irla con la v.

L c pegando la lengua a los dientes superiores, y arrojando
la voz al tiempo de separarla.

La d con la parte anterior y mas delgada de la lengua en los
dientes altos, separándola de ellos de golpe; pero con espíritu y
aliento blando, porque si .se esfuerza mucho se convierte en el
de la t,

La J con los dientes altos ¡untos a la parte interna. del labi()
inferior, de manera que pueda salir el aliento: que es en lo que
difiere de .la pronunciacion de la v consonante con la cual tiene se-
mejanza,

La h pegalld() toda la parte antenor de la lengua en el prin-
cipio del paladar, junto a los rlient~s de arriba y apart~ndola de gol-
pe Es solamente aspirllcion, y no tiene otro oficio que el de dar
fuerza al sonido de la letra a que se junta.

La j con el medio de la lengua indinada al principio del pa-
ladar y muy ~metida en la garganta, de donde procede 'el espíritu y
aliento con que se forma.

La l con la lengua pegada al paladar, junto a los dientes
ahos, y arroja nilo la voz al tiempo de separarla.

La U con la lengua pegada al paladar, y JUDtaa los dien-
tes altos.

La In fuera de la boca, al abrir de golpe los labios ·apretados.

I La n con la eslremid:ld de la lengua pegada al principio del
paladar, y apartándola de golpe.

La ñ con mas parte de la lengua y mas 'Pegada y firma 'en
" el paladar que la n, y se -percibe por consiguiente mas eh' eUa la

serriéj;J!bza con las nasa'las. ;,' -..
La p a semejanza ,de la b, que forma su !'onjdo~ fúera de III

ib~ Illbriendo. los labios ·de :golpe, aunque teniéndolcismas .a,pre-
'-
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taJoS'. y dc~rlrg(¡'nooros con mas esp1riflT que fl:lra aqnel1a Icfra.

1.,1 q formando SH· voz en el medio del paladar' con el medíO'
de la lelJglla, al mo~jo qne la c forma la snya con las vocales a, 0, m ,

La 'F Be fJronu ncia de dos modos: trem(Ylanáo la parte alJteriot
y mas delgada de la lengua en los altos del paladar, con alient()
y espíritU' de~gado, como i'm amar, vi¡·tud, entel'o; y con recio y
'Jemen.te, como cn b{llTa, Cal'ro.

La s con lo delgado de la lengua poco ulJ'ida al' paladar,
junto a los dientes altos,. de manera qlle pueda pasar el aliento o
Vuz con e~\le suena.

La t se pronuncia desapartando la lengua de tos dientes altos'
con presteza y mayor espíritu que para la d,. con la cual tiunc mucha.
conformid.ad· }' semej<lnza •.

La v form-a su 8onido al apartar los dientes al,tos de lo interior'
\le! ¡allio baJO,. teniéndolos apretados con él, de manera que no salga •
uli.ento algnllo antes· de abrirlos.

La x se forma con el medio eJe. lá "engua, junto a lo interior
r,l,el. llala.dar~ no peg¡¡da del, todo, sino. acanalada, de modo que dé
}laso nI aliento y espíritu que produce.

La z se pronuncia j~mtando la parte' anterior de. ra reoglla a los
dTen(es no tnn pe'garla como l!ara la c, si'no (fe m:wera 'lile quecle
plISO para que el anento o' espíritu aefelgazado o con, fúerza salgil
con una especie (re zurnLJiJo.

E~ muy importante ¡;,aber distinguir el órgano por el cual se,
pronnnci'a cad'a fetra; porque esto:
. r. a Contribuye al' conocímiento del oríjp.n de lns voces y dír

lit;; alteraciones qne es fas lían sufrido al' pasar óe una lengua a
fltraj mientras que por corresponder a un mismo órgano, tienen cierta'
b'emejanza, como la p de las palabras ratinas copillus,.caput,convertidil..
ell b en las pa labras castcflanas cabello, cabeza .
.. ~.o Filcitita la pronunciacion de las palabras,.siendo masespedita

pronunciar (Jamba, COJ~lpra con n¡' que con nj porque la n es li'n-
gJlUI, y la lll, U, P son labiales.

3. e Espresa el verdadero sentidú de la palabra;. porqlle hay.
mnchas pnlabras qne tienen diferente significado, segnn la letra con'
que se pronunciiJn, como. siervo, que con s sigpifica un sil'viimte" r-
ll.on e un animal ..

\. 5". DEL US.O DE LAS CONSQJY.I1NTES:.

n.
loa B ~e usa:'
r. o .Antes de la u voca!"; como' huey, &u.iln.
'l.o .Antes de toda consonante, como' blanco, bravu, alJso'¡:lreri

«IUir:1U1', subnJglit/f';
S•.::l· En, los tiempos del v~r,lJa(¡~{¡er,Gomo /¡.ubo, hsbw, hOOiel!(w
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40 EA lá síln ba fjrl de los imperfectos' oe lag' verBos, c6}no'

IJmaiJ.a de (I1nal', ibrl de ir~
5, o En lugar de la p de algunas voces' de' orijen latirio, corno

etdrez:a", lob o,, ndb{}.
6. o En las voces abogarlo, borla, baluarte, bochorno; por uso comUD',

En las voces, de oríj.en dudbso' se prefiere la b a 1a. v, corno
6á.lago, besugo.

C. Q,'.

La e tiene ,los soniaos: uno füerte y otro suave:
El sonido fuerte es:

1, o Antes· da las vocales' a, 0, u, comb: cacao, Goce, cuyo:
!l,o Antes de las consonantes l, r, come claro, Cl'ema,

Las sílabas ca, ca, cu" Dua, cuí, cuo,' se deben escribir con e,"
corno cabo, cota, CUal·to, cuero, cuitado, cuolá,

Solo se escriben 60n q las sílabas que,· qúi, crt que no soona
la u antes de e, i, corno queso,. quel'el', quital', quien, aquí,

El sonido suave de la c es arttes de e, i,' corno ceceo; cecina"
Se escriben con c':

r,o Los plurales Je los nombres' acabados-en"z'y süsderivados,·
como felices, Jelidtal' de jeliz; pac~s, pacífico de pa:z;-'Voces,- vocea!'
de 'Voz; luces, lucir de luz.

2. o Los' derivados de los verbos acanados en' zal', Coomo abraci,·
a{¡¡'acemos de ab,'azar; comencé, comencemos de' cbm'enzar;'

3, o Se escriben jeneralmente con c las sílabas¿ce, .,ci,.escapro' %e10,-
Z~fi"O, zizaña, (¡ue se esariben con z, por· el UIiOó'

G. .J,-

La g se prónl1nciá dé dos modos: suave i fuerte:
,La pronnnciacion suave es:

r. o Cuanco hiere a las vocllles a, o, u, c'omi:> gato, góta, gustó;,'
2. o Cuando está antes de l o de 1', como' glcJI'id, gl'acici,
S. o Cüando entre la misma g y las vO'cales' c;'i, se- int-erpon'e-

la u perdiendo su sonido, corno en guerra, .guia,
Cnando \a u· conserva su ~onMo despues de c; i, se ponen dog"

puntos sobre ella, que se llaman' crema, como agüel'o, al'güir.'
La proflunciaCl<:m fi1erte' de'la g es antes'dee, i;como mugel\'girar:
Pero ya m-uchos espresan eite Bonida fuerte· por sola la -i, OOfIUI'

mujer, jirar.

Se- uSIl'la /w
l. o En todas la voces' qua la tien'en' en su' oríjen,' cómO hpmbl'e,:

JiO'YlI'a,

2. ° En, todes' 10& tiempos, del· verbo· 'u;¡li.e,'"
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La primera se llama latina, .la segunda griega.
La i latina es siempre. vocal.
La y griega se usa a veces como vocal y a veces como ;con.

sonante.
Se usa como vocal:

1. o En los diptongos al fin de diccion, como hay, ley, ;!fluyo
2. o Cuando es partícula conjuntiva, como Pedro y Pablo.

Se usa como consonante cU'ando hiere a la vocal como cayado, 1
yerro, rayita, ayo, ayuno, cayó, leyó. .

Antes de b y de p no se escribe n sino m, como. 6omlnt,
i:ompra, hombre. R.

M.N.

La l' es doble o sencilla.
La doble tiene siempre un sonido fuerte, como barra,· caN'O.
La sencilla tiene dos sonidos: uno. fuerte y otro suave.
Tiene. el sonido fuerte:

1. o .Sitlmpre que esta a principio de d¡ceion, como razan, fie,,_
2. o Despues de 1, n, s, como malrotar, hom'lI, lsme!, desreglado.
S. o Despues ,de las prepo~iciontJs ab, ob, .~1~b,pre, pro, como

abro¡;ar, obrepcion, .subrepeion, prerogriliva, p1'óroga, prorata.
4. o :En los compuestos en que empieza la segunda voz con ",

como maniroto, carb'edondo, en1'Íqueeer.
En todos los demas -casos tiene la ,. el sonido suave, como

amol', virtud.
·V.

Se escriben con v-los nombres ~acabados en ava, ave, a"o, ivo,
'1 .sus ,.derivados, rcomo· .octU1JU, suave,. d.ozavu, donativo.

x
La x nunca representa "ya "tll sonido fuerte de la jj .1 :Rsíse escri-
be ejército con j y no con x.

Se usa x antes de vocal, como en extimen, existi'·,:.sin'que para
SijaVizllrla haya necesidad. de cireuntlejo sobre la misma <Tocal.
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'Pero este uso no es ya jfncral; porque algunos 'escriben es

antes de vocal, como en eCScíllletl, ecsisliJ', /xc.
Tambien se está usando s en lugar de x antes de consonante,

-eomo eslinguh', eslmnJel'O, esceplo.

,S' 6, o DE L.lJS IRREGVLjiRIU.I1DESEN LA ESCRI-
,2'D R.I1.

Hay tres especies de .irregularidades : prinCipales en nuestra or~
tografia:

la. Representar un sonido con dos letras -distintas, ,como ,cene¡
zelo; sujeto, obgelo; peine, l~y.

2a, Reprelientar dos sonidos distintos con :'una' misma -letra, 'co-
mo pet·o, I'oca,

Sa, Representar un sonido Ullas veces con dos letras y , otras con
una, como CaI'I'O,I'osa.

Estas irregularidades son contrarias al principio ,natural en
que debe fundarse la ortografia, para que sus reglas sean claras y
fáciles:-Cada sonido debe lenel' su lell'a, propia" que lo, rep,'esenle

,distinguiéndolo ecsaetamenle de' los demas.
Las letras en que'se notan ..estas,irregularidades'son las sigúien-

tes: c, g, h, ", x, y.
'c.

La e solo tiene tres sonidos fuertes ca, ca, eu; 'porque' los soni-
dos fuertes con e i, se representan por q, u, escribién:doseqm, qui.

Se podria evitar esta irregularidad usándose, ce, ci', fuertes en
lugar de que, qui, como eerer por querer; cital' por quitar,

Esta variacion no es enteramente nueva; porque' la t ha teni-
do siempre un sonido fuerte, aun en algunas ,sílabas con e, como
el" ere, ~e, •

De este modo:
1. o Cesaria la irregularidad de los' verbos acabados en cal' yen

quir que mudan la e en q, como, pecar, pequé; o la q en e, -como
d~lil1quir, delinco.

2, o Se evitaría el 'uso de dos "letras: .
De la u en ,las sílabas que, qui;
y de la 'ti, que se escluiria, enteramente; 'pues ya solo se usa

en estas A os sílábas,
En lugar de' la e suave en ce, Gi, se podría usar la 'Z, escri-

biéndose .siem,pre' zenar, zitar.
, Entónces .cesaria tambien la 'irregularidad de espresar un 'mis-

mo lIonido 'con ,dos letras' distintas,' como zelo, CeRlJ.

'G.

La g tiene 'dos :irregulaúdades 'muy notables:
v ,,
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fa. Se rcpresenC1iTi1. corr soTo la g el soniU'n suave ga, g1J, ~t,

.1 el fllcrt() jr-, ji, escribiendO" gat •.., 'gota, gusto COII g, igllalment~
que su.!!d¡., gi·l"o.

~a. Se representa el sonid'o fU<lrle unas- veces con g y otras
con j, como sugeln, objeto .

.De: arrlú' ha resll!tndo:-
J..o Q.tie para abl~nd"r la g en' las sílabas gue, gtli ha sido

precIso nS!lr la u despnes de dI a, aunque esta u no suene.
2. o Q.ne para qJro su·ene la. u ant-es de e, i,.. AfI. side tambien·

preúso poner dos puntos sobre ella, como en vergüenza, (Il'gÜÜ\ ..
Todas. e~tf\s. u'g1os, qne tanto compl.ican la. ortog.rafia, desapa-

recP.rian. enteramente, si dej"Ísernos a solo la g el sonido suave,. J
esc.ribi.ésemos gasto". gen'a, giña.ila., gozo,. gusto, y verguenza,. a,'·
g,m'; reservando el sonido f"erte para la J; de modo que es.cciblé.·
5~IDOS siempre mujer, eiército,. "5~c.

H.

La h' se confimáe con lils vocares;. por lo· que' podria des;;.
((lrrarse de l.a e~critnra, q\Je siempre dehe ser una fiel copia de la'
HflJllunciacioll; y. entre tallfo será bien usarla lo ménos que se [!ueda.

El sonid·o fúcr!e Je la r se representa con' una r O' con dotr,:
eomo can'o, l'OCa,
. Se usa una r al principio de diccion, despues de 1; n, s, y de'
ab" a&, su.b, p1'e", pro.

Se podria duplicar la l' siempre que tilme un sonido fLÍerte;..
cscribienrln, lTio, homTa, 4'c.

Eotónces. la una r fJ.\Iedaria p,aFa solo el soníao SU311e, comO"
JI.ero~.Pl'On.to. "

El' inconveniente de aumentar un carácter en algunas palabras,.
no pareco .de t~nh consideracion como el de oblig~r a tener' p-re~
sentes las escepciones anteriore:J •.

x.
Si" sensaTa, jenm-almente' cs. antes ,de ~oc8l~ como ~n 4cs~mll, y-~

antf)S de consof1",¡üe como eu. esceder: sena esta: una mllovaClOn muI'
'\l-'t~Jjtal{jsi1;. .

Pllrql~e evitaría la x, tan irf~gnlar qne represen~a ~os dos so··
r;id,.s de c,~'·aun anws de c, como en exceclel"; SUllVlzana la pro-·
'n:m:eiltiun, y dej trf:i' a" la Cl'lcritura de' aCl1erdo con ella •.
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LQJlI poeas,palahras qua, tel1minan: con x; se' pronuncian con

mas facilidad, y por lo jeneral con s, como relos, y no ,-elox.

Y.
La y griega se usa como vócat" y cómo' consonante.
Como vocal, en los' diptonges al fin· 'de diccion, y cuando es

partícula conjuntiva;
Como consonante cuando hiere a la vocal:
AlgJl¡;¡oS usan la, y solo en este último caso.

CAPITULO' 2.0

DE' LAS .P.J1'L.dBR.IlS.
§', 10. Di: LA' SILABA.'

La parabra consta de una o muchas sílabas, como a, pa-m.
Sílaua es un sonido· de vocal spla o' unida a consonante, como'

CIf~mor,'ar-te: ,
Pueden acabar sílaba:'

1. o Las vocales, 'como ma-,·¡;¡-vi.lló,sil;
2. o Las consonantes- b,' c, d, g, l,' m, n,' p, ", s;- t, z, cóma' ,

4b-sol-ver, ad-mi~rar:'
pUeden' acabar' palábras:"

J. o Las vocales, como música, constante, buenó;'
2. él 'Sol6 hs consonantes d, l, n, ", s, z.

La' palabra de, una sílaba se llama, monosílaba; la de dos, disíl({~
b'aj la de' tr~, b'isílaba; la 'de cuatro o' mas, polisílaba.

s'. 2. o' DEL DIPTONGO:
T,enemo&, diez y seis. diptongos, que ,son los siguientes:

al o ay' en, diJbaiti, ha!b
au ' en pausa. .-'
ei' o' ey' en veis, ley.
ea' en' Jínea.
eo'" en' virjíneo.
eu ' en dcuda.
ia' en gTacia.
ie en ciclo.
io en p"ccio,
in en ciudad.
oe en hél-oe.
oi U' oyen sois, "Voy.
ua' en' fmguG.
ue en dueño.
ui o' uy en "uido, muy,
U\)' en arduo.
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:I'amhien .tenemos triptongo, que €S la uuWR de tre$ vocaies','

pronune,jadas de una ve2l: ap'~ci!lis.
Los triptongos ion los cuatro siguientes.

iai en ap,'eeiais.
¡.eí en vllciei~.
uai en sanliguaill.
uei o uey en averigueill, bttey. , .. (

La uníc>n de d.o:¡ vocales deja de ser diptongo, siempre"que
algnna de ellas se pronuncie con mas fuerza que la otra, como en
I.Lliz, leí, varia, pelea, p,'eció.

S.• 3.° DE LA DIVISION DE LAS VOCES EN SILABAS.

Para dividir las sílabas se observan las reglas siguientes:
'1a. 'Las vocales que forman diptongo no deben separarse, y así

·se dividirá g?'a-cio-so,' y no gra-ci-o-so; cíe-lo, y no ci-e-lo; veis,
y no ve-is.

2a. La consonante al principio se une a la primer vocal: pfl-lJel.
3a. Si las consoni1ntes son dos, tambien se unen a la primer'

voca1: pra-do.
4a. Una consonante entre dos vocales pertenece a la segunda.

'Vocal: a-mo.
5a. De dos consonantes entre dos vocales pertenece una a cada

vocal: elln·to, en-ca¡·-Io;m·.
óa Si de dos consonantes la primera es b, e, d, ¡., g, p, t, Y la

seg'!nda l, r, pertenecen las 'dos a la segunda vocal: pa-d"e~'
a-flic-cion, ha·bla, la'eI'e, eo-bre.

7a. Si las consonantes flleren tres, siendo las primeras bs, [s, msy
ns, "S, ambas pertenecen a la. primer vocal, y la tercera a 1&
siguiente: cons.ti-tu-eion, pel·s-pi-cnz.

8a. Pero si la segunda es f, b, e, d, 10;, j, p, q, t, v, %, se--
g\.lida de la l o de ", la primera consona)lte pertenece a la vocal
anterior, y las otras dos a las siguientes; con~flie-to, an·cla-je, en·t'·ar.

9. Cuatro consonantes en.tre y(lcal~s pertenecen d.os a cada vo-
<:al: ins'[¡'ui¡', trans-cl'ibir, eons-lruc-cjon.

S, 4°. DE LJl DUPLIC.IlCION DE L.fJ.S LE1'R.fJ.S.

Las letras que se pueden dnp¡'¡car son: a, e, i, o, e, n, t'.
La a se duplica en los compuestos, cuando es la última del

componente y la primera del simple, como eO'Rtraamura.
La e se duplica:

1. o En todos los verbos 'lile la tienen en la penúltima sílaba?
cuando su terminacion .comienza tambien por e, cero\> paseé, fa-
,~e~os de pasear,
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1:.0 En 10s en rnTIl1 estos, como 7"'e-emin:eIlcia, 1n'e.esce~slt.

l.a i se 'fhrplica en!<ls superlativos, cuando es peMiltilllll en el
~ ~sitivo, como pio, lJiísilllO, ji'io, ji·iís-illlO.
\ La o se duplica en algunos nomine-s, como Jo'Or.

'1.'amlJien se -encuentra <J.upHcsiia C',land0·el pronombre os l'Ie
pospone a un tiempo del verbo que acalla en 0, c~mo aplu:¡i:ndeo6
~nseiiánd-oos .

~La e se ·duplica en hs !'lalab,-as 1.uceder, amO'l'l., -&-C.
La n se duplica en los compuf',sto:o de en, <:011.,in, como ennoblc-

>ceJ',conna,ttlral, innegable.
Tambien se encuentra dllpl,ica-e-acuandt' '-el pronombre nOl! se

> {'osrolle a I~ ter'cera persona plural de los verbos, como cnsd'¡á1·onn06.
Ya se JIU 'h·abla·do de los casos 'en qne se duplí{:a la T.

La s está duplicada '5010 cuando se pospone a las persOnas de
lGS verbos -terminadas en ella, corno recibímosselo.

S. 5. o DEL .MUnO DE ESCRIBIR L./1S P.IlI-flBR.9.8.

Las palabras se cscri~en ·con&'fme u las reglas sígllQentes:
la. Las 'sílabas de que se compone la palabra se esci'iben todas

ileguidas, como sabirtw·ía.
~a. Cuando al fin det 'renglon no a1cllnzan todn.s la~ silaba; de

la palabra, se divide esta por un guion, as] - y las cemas slll\bas'
lle .escr·iben eB €I renglonsiguiente de este modo, cos-

tumbre. '

Sao Téngase.presente que no pueden dividirse los diptongos.
'4a. Si lasÍ'!abll tiene dos r '-, puede acabar con una de eHas el ren-

glon, y empezar el siguiente con la otra. .
5a. Si la sílabn tiene dos lt, nl)) se pueden separar e!'ltlS; porque

'~P!1 sencillas en su valor, aunque sea-n dúb'les en su figma.
~a. Debe haber un 'YacÍ<>suficiente <entre palahra y palabra
7a. Es mejor escribir la palabra eon toda'S sus tetras,' Sin UlilU' o.tras

'.llhreviatu\'as que 'las adoptadas por un uso jene:ral.
8a. La ~rimer letra y no otra ninguna será mayfu¡cula~
l. o En la palabra que empieza un páuafG.
'2. o Desplles de ~\l1lto final.
:S.o En los nombres propios ()
4..0. -En ·\osnombres de títu10s,
j, o Al principio de cada ver30

los que se toman por 'tales.
drgni(\lldes y tratamiemas.
de arte mayor.

CAP lT ULO S.o
DEL JJf.JB.NTO.

§. 1. o DE LA VOCAL.

I,n vocal es larga o breve .
.Es larga cl.landose ¡>ronuncia con masp¡usa. CllHl otra.
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Cons,-ti-fu-cio-nal.

(12)
Esta' pausa se; denota por medio del acento.
El acento es, una, pequeiia" línea, que se pone sobre- una· :vocal

}!lara- espresar su sonido-IHrgo ..
Tenemos un solo acento"
Que se forma tirando. una, línea~ que suhe dé la izquierda a:

}~. der,ecJia, como I ,

La vocal en que recae el' acento fórma una sílaba larga.
Las-sílabas se cuentan ,empezando por la derecha. de este modo:

Sé distinguen con los norubres siguientes: - 1 última, 2 penúl~·
fima, S antepenúltima, 4cua1·ta,_ 5 quinta, ~·c;

La paja bra de tres o mas· sílabas,. que tiene las' dos últim~!Ii,
breves y la tercera· larga, se llama - esdrújulo, como. música, san-
tísimo,

5'. 2. o DE LAS~ REGLAS~ SOBRE EL ACENTO~

NQ, toda vocal larga' se seña,la; con,.acentó, para no recargarJá'
escritura con él.

Para saber cuando se usa' o no el acentó,. se atiende al aca:-,
ba~o de la - palabra en-, vocal o en cons@nante, observándose las dos
regla~ siguientes:

1a, La palabra acahada' en' vocal: tiene' acento en. la últ.ima o ~n'
]a antepenúltima;

En la última como', allá, aquí, ma,·apení,minué •.
En' la aFltepenúltima,_ como núllw:o fidelísimo.

2a, La palabra acabada. en consonant€ tiene acento en cualquier'
voual, ménos· en ,la ú ¡tima, ·como árbol, vírjen, miél'coles, Sócmtes.

ts larga la penúltima sílaba de lil mayor parte de los patro.,
nírnicos acabados, en conson-a¡¡tej por lo _que no requieren, acentQ"
como Jilcaza1'; Villegas" Jllelendez.

Pero 1!i se hallasen en otra sílaba de1?erá' espresllrse,. como D~-·
va.los, Valdéz, :Solís.

El plural retiene el acento de su singular, en la _misma voc"I"
como p' ódii;odJródigD~;l'Uúír l·uú~e~j. escep~o: qar,ácter que; lIace ca.
"adé~'es;

El singular de los acab'adós en' Gopspnanté y acentuados en la
p,,,nú1tima, se vu~lve esdrúJulo?~ el "p!ural, por la adicion de la,
SIlaba es.. como a~'bol, tirbolesj'faGtl, faclles. -

Los, supel'lativos son·, esdrújulos"y porrconsiguiente tienen siem •..
pre' acento en la i antepenúltima, como amadísimo, sapientísimo.

f.os ad.••.erbim, en 71ltnle conservan' _el ,acento en la rnisma vocal:
de loS" adjetivos de que - se' forwan7 _cOH;¡f)o:cándidal1un;t'e7'jacUiMnte~.
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1,os monosílabos de unll sola signiJ'i<:acion no ~e accntuan, c'o'-'

mo Cill, sal.
Los de dos signí'ficaciones se acentllan segum' aqrrella en qll~

.se pronuncien con rWlS fuerza, como dé, sé, verlios; f?l, mí, sí, tú,
pronorn bres persona les.

Ya no acentllan algunos, l.as vocales a, e, o, ti, cuand'o estan sol&s.

S. o 3,0 LJE LA .flCENTUJ1CION DEL VEIt'ff()~

Los tiempos y personas que se acentuan en los verbos .10 cual-
quiera conjugacion, son los siguientes:

amhamos, ama1'Íam9S' y' amásemos:.
amárais, amaríais y' amáseis,

Pluscuamperfecto •... hubiéramos, habríamos y Iwbib~mos amado.
hllúié,'ctÍs, habríaü y kubié;:eis ama·do.

Futuro .....•.... amál'emos () hubiél'emos amado.
allrál'cis O, ftubiélci;¡ (i¡¡¡adu.

Los tiem;lOs conserV<lU Sil acento. :ronque se les agr('gue unO'
o dos prpnolliÍli·f·:' corno sintió, sintiól1l~, sintiórttrlo,

Los tiemp'."s y participios que por ti agJ'cgado de, dQS pronolll_'
\¡res alf"g,1l Iu \;lInrta sílaba, se acentuar., en I;'st<l, como díJ(Jseno~
eap!ici.ndvlJl(·Jo ..

Pretérito imperfecto

Pre~rito perfecto .

1'1ustmamperfectO. .

Futu!o imperfecto

Futuro perlécto " • . . .

Ip: ,. , ti
retento Imper ecto' ..

JNDICA1TI'cr.

• am;íbamos.
amábais.

· amé.
amó .. dijo, hizo,.supo, "S-.;. no se acentual!.
amámos.
amásteis o hubisteis amado.
amál'oll, o hubiéron amado.
había nos amado.
habí,jis CHnado.

• CI1Ul·é.
amal'ás.
w;¡ar-á.
cll/lal'émos.
1I11la1·éis.
al1lal'án.

/"nb1'é alll !& do .
JWÚl'ás.
{wbl'á..
hahl'émos.
habl'éis.
habl'án.

SUUJUNTloVO;
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'CAPITULO 4.0

DE LJl PU.NTUJ/CJO.N.

S, 1. o DE LÓS SIGNOS DE LA PUNTUA,CION,

Nece~itamos hacer pausa al hablar o leer, para respirar, Ij
pora l'lar verdadero sentido a lo que hablamos o Icemos.

Esta pausa es mas o ménos dilatada, st'glln las nglas de la
puntuacil~'1. I

La Jlmtuacion consiste en sfñalar por los diferentes signos
de la esor;t\;ra la mayor o mellor pausa que debemos 'hacer al ha-
blar o leer. I

Para .la puntuacion es necesario dividir el pensamIento desde
/iIlS partes mas simples J!asta las mas compuestas, considerándolas
<le este modo:

l. o El sujeto, el verbo, y el complemento .directo o indirecto.
'l. o Los pensamientos .simples y completos, como: ']fo ecsisto; yo

tengo .un libro.
3. o El pensamiento compuesto que consta de muchos sujetos,

o verbos o complementos, como: la prudencia, tI!/,jústicia, la {01'ta:'
leza y la templanza tmnqui#zan, deleitan y hacen al hombn ho-
nesto, Juslo y agmdable.

4. o El miembro del pensamiento qúe no forma' un sentido per-
fecto, como: a ,lol1os llamo pot' testigos de que si yo evité el combate
y rese"vé ,mi vida. Para completar el pensamiento es necesario unir
,este miembro al siguiente: :folo jue por la dejimza de vuesl¡'os t,'o-
nos, de v.uestros /.eml'tos, y por la salud 'de la patria, que siemp,'e
antepuse a l.o mia p,'opia,

5. o El miembro .del pensamiento que, aunque forma por sí un
~entido perreeto., se reune a otro miembro para formar un pensamien-
to comple.to, como: en ve,'so se ··ensellá,'on los p¡'imeros pl'incipios
de la n/ijion: en vel'SO se .escl'ibié,'on las p"im(l'as leyes: en vel'SO se
e1.lonáro~ las primeras alabanzas a la divin-iclud: en v'el'S" habláron
los primeros ast"ónomos. Estos cuatro miembros perre.etos se reunen
para f<'rmHr un .solo pensamiento: la dor:lrina rdijiosa, lús leyes, lal
nlabanzas divinas, la aSl'l'onmnjo, estaban en verso. ---./

Estas diferentes partes del pensamiento .se dividen por la
.coma, el pUli~O y coma, Jos .dos puntos y el punto, cuyos carectérea
,son los sígllientf~: , ; : .

La coma indiN la m\mor pausa.
El punto y coma ;i1f\!C\1 una pausa algo mayor.
Los dos puntos otra paus:! un poco mayor que la del punto y coma.
El punto indica 'la pallsa mayor.
Para ,no recargar la es\:ritura con estos 'si·gnos e:J necesario tener

pre¡¡ente: .
J. o Que no se han de multiplicar los signos sin necesidad,
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2. o Que no se han de usar los signos mayores cuando son su-

:ficientes los menores.

S. 2.0 nEL U,')O DE L.i1 CO.MJ1.

Se usa la coma:
l. o Enlre sujetos, COlllo;

Parientes, estraños, amigos y enemigos, todos le !lodron.
Lo alto, lo ilustre, lo rico, 10 glorioso, lo admiralJle y divine

siempre se forjó en la fragua de la adversidad.
La firmeza de Bruto, la buena fe de Régulo, la modestia de

Cmcinato, la templanza de Fabricio, la .castidad de Lucrecia, el
tlesinter'€s dePaulo Emilio y la paciencia ,de Fabio: -estas fuéron
]as mejores leyes de Roma.

2. o Enlt'e vet'bos, como:
Clama, ruega, ~menaza, y no es oldo.
El imperio de Rama se desmembra, se divide, se deshace, -bam-

bolea y cae.
S. o Entre complemenfos directos, como:

La constitucion aS6¡:ura la libertad, la igualdad y la pro~iedad
de los ciudadanos.

El uno busca 1'iquezas, vicios, .honores; el otro busca juslicia,
paz, reposo, amigos.

4. o l;ntre -complementos indi"eclos, 'Como:
Si despues de tantos .escarmientos, .si ~ la 'vista de la muer-te,

si COI! la pintura .del abismo.
Hombre grande en Ja adversidad por su fortaleza, -en la pros-

peridad por su modestia, en las dificultades por -su prudencia, en
]os .peligros ,por 'su vl\Ior1 y en la reliJion por su piedad .

.5. o Jlnles de conjuncion, como:
Ni el bien le zozobra, ni el mal le amedrenta, ni la alegría

le engrie, .ni el 'temor le -encC'je, ni las promesas le mueyen, ni las
amenazas le desquician, en las mudanzas <está quedo, y entre los
otlspantos seguro.

La. ad·versidad sin duda preserva nnestravida de <lorrllpcion,
y es propiamentesll .sal, y desarraiga al alma del amor de la tierra
que nos envilece" y la desapega y como desteta <le su pegajosa ba-
jeza, y nos altana y facilita el .salir de esta vida, y criaen el áni-
mo, no solamente desamor de . elta, ~ino tambien desprecio junto
(Jan una alteza y gravedad celestial.

6. o .JJnles y despues de las interposiciones o paréntesis, (lOlltO;
Cayó el imperio romano, y cayéron, como es ortlinario"c"''V:uel-

tas en <susruinas las ciencias y las artes. Lainterposicion ~stá eR
las palabras como es ordinario. . .

Se prometió tanta prosperidad de ~quel ,descubrimiento; que,
ftlevando a grandes cosas su imajinacion, llegó ~onla e.peranza ,
a donde antes no llegaba con los des(los. La inte'posit;,ian está ~Il'.

/,-i-"· .
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la, paÚlbras elevando a grnndes cosas su imajinaciorr.

7. o J/ntr, y rlespues de los nombres que se citan o invocan, Cal1TO':
¿Qné e,:, dice P,'. Luis de G1'Unada, todo este mnndo visible, sino

un grande y maravilloso. libro que vos, Señor, escnhistes y ofrecistes
a los ojos de todas Ins naciones, para que en él estudiasen todas,
y conociesen quien vos erais? ¿ Q1lé serán, plle!', prosigue el mismo,
.todas SllS criaturas, sino predicaólóres de su hacedor, testigos de- Sil

Ilphlc:.la, espejos de su herrnosrlra, anunciadores de su glolla, des-
perhdorcs de nuestra pereza, estímulos de nuestro amor, y condena,-
dores de nnc~tra ingratitud?

. 8. o .IJrlles?! despues de pensamientos cm-tos, como:
1.'1 aia-balJZil maci·za, y qlje tiene verdaderas raices, y que 110rece

por J¡~s bocas de los buenos, n0 se acaba cun la edad, ni con el tiem-
po se g.lst:J; .

Alltes con los años crece, y la vejez la renueva, y el 'tiempO'
]a esfuerza, y la eternidad se espeja en ella, y la envia mas vi.va
:;iempre y mas fr~ por mil vueltas de siglo1t.

80 debe evitar la cfllna:
1. o Cuando los sujetos, verbos o cOlnplement-os no son mas que

dos, sin a1jlmios y sepflrodos pOlo conjunciollj porque entonces ni
la ecsije la distincion del sentido, sujicientemente IJfftalar1a con lB
conjutlcion, ni. la paWla pum respirar que la brevedad hace inútil,
como: Pedro y Publo estudian y aprovechan,

2. o Cuando el pensnl1liento se halla acompaiiado de circuns-
!.anc¡as bl"e17em811tBesp"esadas y tan distintas que no se pueden
confundir, como sucede al fin del ejel».plo siguient-e: Yo. remo ~
h·razeo en. seco: no h:l)l agua neeesaria para navegar·: no hny vien,
to para las. velas de mi deseo, sino el de mis jemidos y suspiros
de verme sin. ningun mov inucnto a. n.ingun. puert.o sino. al de la.
¡¡e¡>ultura.

~,8,0' D.EL U8'0 DEL PUlrTO y CO.M~;

Dos miem~1'Os impelfeclos que se reunen para ¡orlllal' U~
;nnsamiento completo, se dividen por punto y..coma, cwmrto a'mboS'
o a [o minos el uno ti'fne partes selM¡'al'1L1.scon comas, como: Des-
rmes escusá»dose variarnente aora con el invierf}{l, aora con Mn nego-
eio, y aora COIl otro; a~ pJineipio engañó a los hombres prudentes, des-
~ues al vu,lgo,.y por m.uy largo tiempo< a las· provincias.

Antr.s que la guerra destruya esta provincia, y qoo la b:írbara-
soldadesca }nsulte a nuestl'a3 familias, v-amos,. l>mada hija,_ a bus~ar
el reposo- efu otro clima.

Mientras que el· fi.lósofo ~hselWalldo 103 aslms indaga sns pro-
porciones, sns distancias y las reglas de su movimiento; el poeta Jos.
contemplll, y traslada a sus verW3 el efecto qll~ en su imajinacinfl y
en sus sentidos hacen la luz con que brillan, la armonía. q1le rcilla.
fnl1l'e . 6Ilos, y. Jos beneficios q.ue ilis.pens<Ul tll<¡ tierra.
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Por mas qu,e busques ,-iquezas y hOnOl'eSj nunca lJodrá8 eu:'

contrar contento, sino I:uando te dediques a III vir'tud,
Fue tan jerlemlmente dadivoso y liberal; que hacia gt'onrles

mercedes sin j¡'ner'o de ostentaclon, tratanLto, las dádivas como
deudas, !J poniendo la m1lgnijicencill entr'e los oficios de la majestad.

Fue tanto el asombro de Motezulllu cuando se vió trat'Jr con
aqueLlu ignominia; que leji1ltn al pr-incipio la accion para resis-
tir, y de'pues la voz para quejar'se '

Siendo la patr'ia la que nos ha dado el nacimiento, la eriu-
cacilln y ta fortunu; debemos, como buenos ciudadanos, sacrifica¡'-
nos por ella .

.'i el vicio es tan alagüeño, si el corazon humano busca siem-
pre to que le lisonjea, si la virtud es mirada. por los ,en.uales
como cos,~ aspera y desabrida; ¿por qué tnntos esjorzado. varones
se dfspojaron de la riqueza, det poder y del nombre, para abra-
zarse "01& ella~

.Yo te eng'lÍien aquel resplandor y las grandezas que
acompai¡cm a los poderosos; que no pOI' esto son mas dichosos que
aquellos, CUYII fiebre o got'l descansa en lecho de marfil o de plota.

2. o Cuando el primer miembro es perfecto y el segundo lo
amr¡Jifica o sirve de comparacion, se dividen por punto y coma,
como:

Para saber si las poesías de Francisco de la 7'orre pueden
o no ser de Quevedo; es preciso despues de leer Las primeras,
busra.f' en la t<:rnto o Jt:uterpe del segundo las poesías que allí
S~ dlLn por- pastoriles; entonces es cuando se palpa la enorme di-
Jel-encia que hay entre uuo y otr-o, ya se mir'e la dlCcion. ya el
tstilo, ya los ver-sos, ya lAS imájene., ya la composicion, ya el
torlo .!'f o 88 posi6le equivocarlos; como no es posible equivocar
Jamas a las mujer'es que son bellas naturalmente con las que se
martirizon para pal-ecer/o,

S o Se usa flunto y coma lIntes de las conjqnciones adversativas
pet'o, m(lS, aunque, bien que, cuando los miembros principales tie-
ntJn partes subalternas que deben ir separadas con comas, corno:

Consolaba los tristes, esforzaba los flacos, animaba lo~ fuer-
tes, socorrill a los tentados, ense1¡aba a los ignorantes, aesperta-
ba los pe1'ezosOs, levantaba los caidos; mas nunca con palabras"
áspel-as, sino amol'oSl!s; no con ira, sino con espil'itu de mansedumbre.

O! amor, que todo lo puedes, todo lo ¡'indes, todo lo vences!
eres lo mas fuet-te, pues no vences ejércitos armados, no sujetas
reinos, no li{{tls las r.bustl1s manos de' brabos jaYll1les; mas rinrfes
lns humanos corazones, y no con hierro y mano armada, sino

I con dulzura, con ¡'egalo, con suatJidsd y con blandura, Eres ¡O
I Clmor! lo mejor qUf /Jios puerle dar. Pirlate sabiduria el nel"

pídate honl'a el ambicioso, pídate hacienda el aVai'iento, Í{tate •...1
deleite el hornb¡'e sensual; que yo seftar, tu umor te piáo. odas
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lcj9 ~tM8 co:1MJ l.\111e 'tie,fts &mfU1'I~s stm 'IJ 't'Wn8~ \y a '~talos; pero
ta. amOl- solo ·~spOl'a tos bllenHs, 's;lo '-es 'pifr'o tlis amigos,

. ,)1 --o 1,IlSItJdrt'es sthtejdntés, ''i/t'ie' sf)h' trts qUt ,'hacen' ,tn 'f.li"mo
fJ!:'ói'l:l fin 'el 'j>erfórlo, 'se ltit;i-ten 'p¡J¡' ~antl) "y 'coliia, cúañdo'(i~nen •
pa"i~ ~sl1bá)nmfi'!l, 'sépá'rtúUzs 'p(h"C'iJirt~, tomo: alg'iJños 1rfd'iviifúós
Be 'lllttiélla f:liñH\a 'haBian \~tfc'drti\ib '\1aÍ'i(t's °palses lú:clpiand'o un
~fi t~óYe d'~ "c1fuo'c1mn!\lt'ó'll'l!n 'Vantls ,tám'ós; lirio 'p;erin'lineci'ó p\ir
al~lIn tiempo en r.onstantinopla, 'd'ón\!~ ~s'tu'dió el 'árao"e 'pára deJa'r-
n'ó!l 'v'ahá's'fjóesías be 'iú¡ll'eIla "ll!tJglta td'i1 bberia 'én su o'rj jinal
c~mh't!Y1~'!m)traH\tecitin; 'otro 'itas lhll Il:tiJb' nh'a 'd'e'sc'ripcion 'dé' r~
Persia, cuya v:'ra~i9ad, ecsactitull y esti'lo se celeurah ' ác,tll'arhJeñ~
t1Jj 't>ft'l'lse :lm '\:!túTrdilllo 'lahlo' 'n Lli1 b'olrnic~, 'qü'e . pa visi-
tll\1i>'"l\1\1fldS lmíW{t1os ~h 't/oz' <te ')l'ti{nt!ís, 'ba~fa '.que se ni! 'njado ~I
fin'ell 'Ms ~~'if\lg-Unmds ~e'I, '~oite, ~'ilY'ósb,ero iir6JllC~ :~ore,~(
f:a'll ~rmBRas ''clffi'¡V, la ,rli\jerflid .que r"tvífr¿aa eSfJ iifottllñhOo pais;;
y a"í fJstos como otros individuos d~ la misma fa'iñ;lia se 'bitn '
d18t¡ngU'i~ ijgi\'ltlm~n\e 'Por 'sUs "slh'vibos 1ll"I'a (llfl'rfa', 'e·n estos' fiem-
pus «!á'tll'i'l\ttó'sósl'iln q'ue'c'asl 'no <hay 'qlll~n 'no q'iJiera 'sé'" 'sehi'iro
pé'lr e1ta ,'LBs íif.t..fi"tos ~e ' erths ~fe'f1j"tJMs ~6h p~(Íf~es sé'rieJá,nte~,
tf'Ile''fftfmn "lln mi mo ¡áJfció; t1U 's :tóRos 'tb'n't, ífJi1y'e"h a ,'ealz.ij¡' el
nré1'f.tó ele '1a lfiniflia ';fe lqlá'e ~e tHi'ta:

5. o CUl'tnrlo despues de un,! proposirion jene"al s,e hac.e üiia
e"~t'8cíl;ft ~e 'Pqi'tes "rifle' HplUhn '/) 'c-ohJWma4n,tiijiiluil ,:pi-opo-
8it'itJ!ñl '~'e'po)\'lln'~h'e 4'esMs ~nto 'y ¿Mha, 'co'hiiJ: Jifs ho"inJ)res 'de
tB'd1l's 'lllis 't:osifs tih,?-n 'ab'm:i:do: 'd~ 'los 'vl!j'e'ta1es para 'sacár los ve-
~t\'os; "t.!fíJ 'híi:ri-b ph'ra," a~~s¡'lfllrsp,~dM 'o't-o 'pa'fá c'iir'np~rar 'Ia"s 'íni.
q\t,¡ti/¡'iffJs;I,'t'fe'Fas arte's -'{la a lttJum~Nc5r "ttis 'lilelrJOs 'i1e 'su. deslÍ'tlc-
C~bn; 'v '.Pe Ila'bfújula 'pa'tñ Ir "a 'e'Sclllvliar '-~IS '!leriíejantes. "1.a ij,:-o-
Pl1SíPllÍn f)'tonérlk't's: ros t\fl\Oriirtt~R ire' Uldll's 'hs Cosas "hiin ~btis~dO:
dta 1~a /!}JdWida ~ton lttb$ ¡:1'tMtr.)j y"diljlues lcls 'otras q.u'e' la
espl~rrm se dividen con ¡JUnto, Y, coma, r,'., e • ,

'l6'O ""1n 11138'1Jer:íottes fiifg-8s .iPlts'#¡'UtlibF6SjJm'luulares se se.
prt'~n' ;¿,hh')~U~t~'y .t:1~, ~ Ilos '1JflinclP{¡I.~s'~o~ 'dlls :ptinfos,com,o:
mi r§F~tJr Af!s '-t:¡lI'e 'fos atHfi'i!t!rtnos éclh be'iJl~nIdad, y se les conce.
da 3éf. ¡}1\'S0 q'U'e 1'P'rf'ÍeHd~'n:" ¡ ~%'h "libinb~lls, 'p&que está de su
pA'ft1q, 9"hl1h; v' !ii !tCi1l irg'o ~rrl\ts, -p'( rque les 'brlsfa para razon la
v..Hl~~;jld''l!e "'llig .Di<i~es: ll')ijii'e' '''jJ'tri<,-,rto.e's Niilfén((jt'e: el prime1'
mi'e'm!i'?o',J'C'ñ1itr~n.e (,1 '~'ffli'a!h\U:n'liJ''pPfficfpal, \y' tós 'dos últimos las
ra'iuiWs sen' ,fIJe se fJurfll'n .

"'7''0 . 11<:n'V,s 'liént~».\;li1ils·:''l-ot%'\;9Mo·'se'jf()néufia coma, 1'01110:

y lln,;, ;~plHlI~r,'rto irJ\pl'rnr"m'n's. tt~rh'P'o 'Itos' miles,' no ,le quedaba étra
glhríll' que lira tle' 110 "ser sh' l!'{llhpflce. "CO~tO W,,-ti,ieinb'\os de este
p,<ri?¡}o (11.0 'S:~~"I,m 'lI11Ig,oS. 'l1úe~t~'¿b~,1iIe ~e'ci:U, si~ pa:a~'. ni~Se
eoñí)Jíil1en 'de' ~1a\th (J'UI' pt. an "s~pIlYalílin; 6'asta p&ra atSh11gwr-
lo, Ílla"j01tfa"q\Le "pori?tn~s '\~n '\tha1~Í;.

, .
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.:S. 4. o .Dn uso, :JJ;Tt ·LOS ]JOs. ,PU'/'V,qlGS.

. J . I~_

l}. o ;ba. Pl'Op.lil~iei(m pl·in(/vpat ..'s~ dívUe can ,itos',punto;.;1&
las dema's proposiciones p'lI'tiáulalles. 'que -la e~plicaf/¡~'I C~II.~Q: .los
wmances eran· propiall'lerlte: ,n)Hlslra (loesía lírica: en el~'entplea-
b" la.)J\ÍJ~ica .."s.lJ.fL:1}c~ntl;lm.bltIlQs.·eran los ;que se oian np.a.r da ~
ch~ én los 'estradQs;y .. e\l ,!;as.,ea·lI-es ~·¡J,'soh.,d~1 <1ar,pa'ó la C\>ihuela;
s.llrvian ·de veímdo.,y de .l,neenti·v() a rlds· ;am0f6S, dedleahas [6 ,lit..
sátir,¡ .y -a ,l~ .venganza; plnt-ab~n-!eli.z(Qenté 18'6 costumbtes fflW"';S-

cas y lila P-l!,tor.ilt:s.:y oonservaoan en la· memoria .d.,] .lyu'¡go las
proesas del'Cid ,y otros 'campeoll.es. J1q,uÍ la pr'Op'ls'il€ion ,-prin'oi-
pal es: dol.! 'romances eran Ipropi-amen.te nuestra poesía .. Hrica;: ·ésta
!la 'sepa¡'ada con dos pul:tto~; 'Y ,j,espu.es Ia.s ot.ras, .q.ue.:fsofl¡,espli-
cagion-es .q p¡'Ueba-s se dividen ·con 1JUf'.to Y- éOlila.

~ o Cuando se ponen val'ias'proposidones, :qtt'e aunq,u'e"caíla
una

l
tiene un,s-entido ·~l;amf/.tical '-€ompleto, ~lItimn 't·o,da·s f.i un mis-

mo tél'1l1inQ; de,bm sepamr8e con dos puntds, romo ·se 've. en .&1,
de,él'ipaion-(I~i'- hace 'Cervantes (le la edad 'le oro: ,Eran'ép'3!}1I-e11a
san la ed-ad todas I-a~ co;>as' Cllmllnes:, -a R'!Iuie ,le 'era .neOe-
s~ri" para alc~nzar ·su or<!illltr,io sustel1tl¡),¡toma~ otro :tr8lb8~O .que.
a~2Jar·la ·mano"y· alcanz'arle de \-as ,routlst'ots oocim.s, .qllo Inr.erlal-
mente: les está,ban convida,¡¡do co'o 811 diHw,~o/ sasóna¿;o fruto: ,las
ciaras ,.f~en~s ,y ·cóme,ntcs ¡nos ren mag:llifi~a 'abúndurcia,1 sábr«Jtms
y transparentes agllas les ofrecian: en las quiebras de las 'íp'eña8
y.~n lo .hllsoode-10ll Ár.bllles,form!iOa'f.¡ 'sú tepúbltc¡niks solicitas
Y.. d:íscrf<tªs ,aeoja;;, ofreeien.do. la «uar,'1I~i·illrtaVrwmo, ~!i;n\Ínteres at-
glll!(l,~ta~f"rtil"cosech¡¡ -de !lu..d\lJcíslb1o.'~mbal<t: lus'~a\l<ifJ<t)tesMcórno-
qiJes despedian de sí, sin ot-fo arüfieÍ;o ;.qll~ rel. ~de 1su: co'lltesÍa:suB
anchas y livianas cortezas, con que se comenzáron a cubrir las
Cll.8aS '!róbre rú~·t'IÓáS\'estilc;;f~,\~'i1stéf}tadas no Jl¡ija ('(¡ne' por ,\lefen1la
de las inclempncias del Cielo: todo era paz entonce3, todo amis-
ta'«!, '~l}do :"'(-m~ur.di'!l: aun 110·se, habfá atM·vjd0 ·JlIrpesada 'reja' del
corvo arado a abrir ni :vi~ita.¡- ro;; 'e.¡ltrañ~s ,¡f;\iadosas <\e >.n»éstr.a .
prl!!}erlt:ffl,i}dre, .que\eUa, sin "sffl',fol'z,.i1a Ofrecilli por ·todas p~rtes
de''I'u,fértiJ. y e.pHcioso I seno 10 \ijll·e pti<Liellll b1lrtar, /sustentar"y
delRitan a Jb·,~hiios. q.ue eiltü;Uces la po~i,1"ll.

3. ~ .Cuanr/.o atl!lJado .pe:l'ftc/;,~mentiJ f.jn pé¡'iódo "se añad'e uha
¡:l'oposif'ion cOl,la, -que es como "cmseeuenf'Ía de ,[1)' :q'UP se' lIJa.<ti-
deo;, s~ pondt'¡i'W,d'os pun·tos entre. el pel'Íodo comploto'Y fsta. pr.oP.osi-
ti'ln. cómo': nada bastoÓ pl,l.,a dpsalojar lal ·ertemigo, ,Ul:ista.que :se
abr¡evi) éLlIsaJío por el camino ¡(jlfe abrió la ,ltrtliJlerl&;'Y ';l),é ob.
servó dlglraméflte· 4ue solo u~w, dI, ta'r\tos COUl'0. fueréln deshechos.
en este aOdrat'·l-l'Io,·.se 'cinrlió voltintar.iamente la la :merced 4e',108. ~<

cspaiíolps: nohble seña rlp su obstinaoitm ".mr .
. 1Je8p'Ues de In recap'itulacion del razlml1mi'en·to prece.cfénte 8'e

usan dos pUiltos, como: la re/ÍJion fija las inquietudes qe nuestra
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tllZOn, y reprime los caprichos' de nuestra imajinacioDj repara y'
corrije nll'estro" .carácter 'y nuestro modo de peñsár; nos consuela
en nUf'stros infortunIOs y adversidades; derrama su uncion en las
cruces' y 'tnbulaciones de la vida: én una palabra, la relijion sola •
tiene mas retnedios que males' la vida.

,,' A .Vec~8 se compone la recapitulacion de partes tan dilatadas
que no selo .ecsijen punto final sino~.tambien párrafo aparte. .

4. o ", Cuando se 7'ejiere literalmente ·el raztma.miento o dícho de'
al{{uno; se p',nen dos puntos 'antes áe él, como~' un escritor elo""
cliente ll? blando de la ley, dice: es la ley el' órg~no saludable'
d.e la voluÍJtrad :de todos. pllra restablecer los derechos de la li-'
bertad natllral: el)tre nosotros: una voz divina que dicta a cada
ciudadano los, precept()s de la razon pública: es en fin, la que
da a 10'8- horlJbr~8 la libertad con Jí! justi':ia.

5, o Cuando se hacf una enumerarían, se ponen dos puntos en
cada miembro, como: no se calculó que esta divisíon de ajentes

. y manos interme,JJas, lejos de encarecer, abarata este valor: pri-
mero, porque economiza el tiempo y el trabajo representados por
él: segnn{70, porque aumenta la destreza y los ausilios de este
trrfi('(), convertido en profesion: tercero, porque proporcionando el
conocimiento. de· parr{)quianos y veceros, facilita el consumo: y
finalmentp., cuarto, porque multiplicando las ventas, hace qUe la
reunion de muchas' pequeñas ganancias componga una mayor, con
tanto beneficio. 'de las" clases que cultivan, como de las que
consumen.

5 o Despue's.dellVIuy Señor mio, y otr/ls espt'esiones semejantes
con que se suele· dar: principio a los· cartas, se u,an dos puntos.

6 o ~"hrmbitn Sf,usan ·en . los memoriales y escl'itos jurídicos,
como: ailte V. parezco y dIgo: que ~c. .

~. 5. o Df.;L USO DEL PUNTU FINAL y DEL .I1P.9RTE.

1. Debe ponel'se punto final cuando completo ente7'amente el
sentido, Sil plIsa a oh'o pensamiento como:

Empiezan n' reUllItl<e 'Ios . 'Pueblos desde .. las bocas del
Orinnco, y levantan y sostienen ejércitos que de victoria en victo-
ria van a fijar los colores 1 'Iris en la cima del Potosí. El dedo (
de la Providencia ha bia escrito que Guayaquil debia ser el esla-
bon que enlazase esta cadena de hazañas inmortales: en Guaya-"
quil dehian saludarse y conocerse los guerreros del Norte y del'
Sur; en Guayaquil debian trazarse las primeras líneas del plan de
operaciones que· habia de terminar la gran lucha; y Guayaquil·
debia ser el desfiladero de los recursos que preparáron los trilln-
fos decisivos de Junín y Ayacucho, El p¡'imer pel'íodo de este
7'(1zonamim!0 se ha. cermdo con punto final; por'!ue comprende
-cumplidamtnte la iclea total de la espulsion de los españoles por
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los esfuerzos com1Jinarlos de. los pueblos de' esta parle ~deAmh'¿~
ca: el segundo pef'lo lo tf.rminl/ con punto en Ayacucho, habién-
dose dividi, o sus miemb¡'os rJ1lfm'me a las reglus que' se han dado.

2. o El aparte o ac:i~It.e He hace dejando sin llenar el ren-
glon en q~e !le Iu puesto punto para cerrar el. período, y .elJlpe-
zando el' renglon siguiente; no donde empiezan 10i>' demas ,ren-
glones, sino un poco metido áCla el medio de la plana, '

. El aparte se usa entre reiÍodos inconeesos, J contribuye mu,
cho a la claridad de las Ideas. -

S· 5 o IJE U TRO:S SIGNOS DE- L/l PUNTU.I1. CION.

, J, o Tftmhien USlllnOS otros signfJs' al esrriiJil', que son:· intef'rsgan-
te, admil'acion, .parp.ntisis y pu nlos suspensivos.

El inter7"Og.mte se usa en las preguntas, para indicar la di-
Jerenda de. tono; ¡mes se· baja la .voz' at, empezar la pregunta,
y se levant&' 'al fin: c.bmo: .

Pues Jos antIguos Romaor>s solian pelear en rejianes estrañas,
y pasar gravísimos trab"i"s por alcanz'H en ROCla un :lía de triun-
fo con vanagloria mundana: ¿pqr qué nosotros no pel.earémos de
buena gana dentro de nosotros' con 103 vicio" para triunfar en
el Cielo con gloria pp,rdurable? . , ' ;

Cuando lr¡s pt'eguntas son cortas '1f repetirlas vasta el intel'~
rogante al fin rj.e ellas; ?U/u cuan<lo son largas es necesaf'io usaf'·
lo al principio y €tI fin, como:

O! Roma d.wlich I'h! ¿ Dnl1de eshn tus antiguos padres' que
te- fl/nd·ron y h:1nr 'ron) Donde tantos buenas varones, Jene-
rosos y virt.lOsos Illle tú (lri~sté? -:'Dnnde' los que por tu libertad
derram~ron su s lOgre? Donde tus:' 'esforz'Idos capitanes que con
tanta vi¡ilancia ampli4ron y' deféniJiéroll tus muros? Donde tan-
tos filósofos y orador.es' qn~, coi\.' SllS"j, consejos te gobernüon? O!
Asia naldita! gasl.\l'nos· en ''tÍ'' nuestros tesoros, y tú empleaste en
nosotros tus vicios: y en cambio de hombres fup.rtes, enviástenos
tu~ regalos. Espugnamos tus ciudades, y tú triunfaste de nuestras
virtudes. Allanámos tus fortalezas, y tú destruiste nuestras cos-
tumbres, Hicímoste crnda guerra, y tú nos conquist;),ste en la paz.
Injustos señores somos de tus riquezas y fieles "asallos de tus
vicios.

2 Q /_as reglas del inten'(lgante son comunes a la admh'acion~
ecsppto en el tono, que es al contra¡'io del interrogante; porque en la
admimrion sube el tono al ¡J1'incipio y baja al fin, como'

j () grandeza de amor! Am lll'iote a tí, jO dulcísimo Bien! se
enciende, se a¡J~lra, se esclarece, se levanta, se arroba, sa ega--
el alma, el sentirlo, la carne. • ' -

g" /,a inte¡'fJosicion que se halla en una proposi~ion laf'ga o' ..•.
tIJtalmente ajena del ,sentido pf'incipal, ecsije una s.epa-mcíon 1ll11~.•.
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notable que la interyosicion corta.

¡;:stn separacion se da a conocer en la recitacion tlicimdo d
pe'"íodo instrto con.vllZ mas baja que lo ,lemas del disGUrsoj 1
8e den/,ta en la escl'itura con el carácter' o signo l,amado parén-
te~i;;. que tiene esta {igurn ( )j de modo que el primer arco II

'pone antes de la interpo~i'ion Y el segundo al fin de ella, como:
G'rf\n sflrvn:io haria a la causa de la humanidad el que re-

dujese la moral (sin llegar a suvertir la practica de las vlfttldes)
a verdf\des fun'!lamentales, sencillas y claras.

4" I,os puntos suspensivos se usa7!o",euando se omiten a!gu·
nas p,hbras; porque no convienen di .asunto, o pOl'que se quim
darles import,rncia, como:

¿Piensas ,\Ile estas soio? te engañas; la somhra de tu herma·
no, tu pedidia, tu crímen .... su inocencia ... por do quiera te

persiguen.

~..
5•.

lín.
HIl.

87$: CJOCO

1J.
;

léas,e
añciáase

$eis.
cue

,J

"Pajo
Paj,

'EKRAl'AS.
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